@EORO0OO®C

ASSEMBLAGGIO CONTROTELAIO
TELESCOPICA CARTONGESSO

TELESCOPIC SLIDING DOOR SYSTEM
FOR STUD WALLS

TELESCOPICO GESSO ACARTONADO

TELESKOP DO SADROKARTONU

TELESKOP DO SADROKARTONU

TELESCOPICA CARTON YESO

TELESCOPIC T.B.V. AFWERKING MET
GIPSKARTONPLAAT

TELESCOPIQUE PLAQUE DE PLATRE

eCLLIE ™=

TELESKOP - GIPSKARTON

KASETA TELESKOPOWA DO SCIANY
KARTONGIPSOWE]

TELESCOPICA Mo r’rncoKAPTOH

TELESCOPICA GIPS CARTON

ENOIJINI PODBOJ] Z DVEMI PARALELNIMI
KRILI ZA GIPSKARTONSKE STENE

TELESCOPICA TOLOAITO RENDSZER
GIPSZKARTON FALHOZ

SASTAVLIANIE (UPUTSTVO) KASETE
TELESCOPIC ZA GIPS STIJENU

TELESCOPIC KEHYKSEN ASENNUSOHIE
LEVYRAKENTEINEN SEINA

TELESCOPICA ALCIPAN DUVARLAR
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Seguire attentamente le istruzioni.

Per un corretto montaggio, utilizzare utensili adatti come indicato e, per una
corretta ergonomia, eseguire gli assemblaggi su supporti adeguati.

Alcune parti dei componenti possono avere delle superfici appuntite.

E' necessario quindi utilizzare adeguati dispositivi di protezione e proteggere le
zone di lavoro.

"ECLISSE srl", non si assume alcuna responsabilita per danni derivati dall'uso
non conforme alle presenti istruzioni.

Tutti i componenti del controtelaio sono testati e controllati in "ECLISSE srl"

If you follow carefully these instructions for the assembly and installation
process your life will be easier!

A pair of tressles are very useful when assembling the frames.

Some parts may have sharp edges so use gloves and be careful when handling
the parts.

All Eclisse products are fully inspected and tested before they leave the factory.

Seguir atentamente as instrugdes.

Para uma instalagdo correta, utilize ferramentas apropriadas conforme as
instrugdes e, para uma ergonomia adequada, efetue as instalagdes utilizando
suportes adequados. Algumas partes dos componentes podem ter superficies
cortantes, portanto é necessaria a utilizagdo de equipamentos de protegéo
adequados e € preciso proteger as areas destinadas a execugéo dos trabalhos.
“ECLISSE srl”, ndo assume qualquer responsabilidade por danos resultantes da
utilizagdo e execugdo que ndo estejam de acordo com estas instrugdes.

Todos os componentes do caixilho/sistema embutido s&o testados e controlados
na “Eclisse srl”

Postupujte pozorné dle pokyni.

Pro spravnou instalaci pouzivejte vhodné nastroje a s ohledem na bezpeénost
prace pouZivejte vhodné pracovni pom{cky. N&ékteré vyrobené ¢asti mohou
obsahovat ostré prvky. Proto je nutné pouzivat odpovidajici ochranné pomicky
a chranit pracovni mista. "ECLISSE srl" neodpovida za Zadné skody vyplyvajici
z nedodrZeni navodu na montaz.

Vsechny komponenty stavebni zarubné jsou testovany a kontrolovany v
"ECLISSE srl".

Doésledne dodrziavajte navod na montaz.

Pri montaZi pouZivajte uvedené naradie.

Kvoli sprdvnej ergondmii a bezpeénosti pri praci odpori¢ame pouZit
montazne podpery.

Niektoré diely méZu mat ostré hrany.

PouZivajte ochranné pracovné prostriedky.

»ECLISSE srl." nezodpoveda za $kody spésobené nedodrZzanim navodu na
montaz.

Vsetky komponenty puzdra su testované a kontrolované v ,ECLISSE srl.™.

Seguir las instrucciones con atencion.

Para un montaje correcto, utilizar las herramientas indicadas, y para una
correcta funcionalidad, ensamblar en los soportes adecuados.

Algunas partes del producto pueden contener superficies punzantes y/o
cortantes.

Se necesita utilizar dispositivos de proteccion adecuados y proteger los
espacios de trabajo.

“Eclisse SRL"” no asume responsabilidad alguna por los dafios derivados en la
utilizacion no conforme a estas instrucciones.

Todos los componentes del contramarco estan testados y controlados en
"ECLISSE SRL".

Volgt u deze instructies nauwkeurig.

Gebruik voor een correcte montage geschikt gereedschap, zoals aangeraden.
Voor een correcte werkhouding adviseren wij met schragen te werken.
Sommige delen van de verschillende onderdelen kunnen scherpe kanten
hebben, daarom is het noodzakelijk om de juiste bescherming te dragen en de
werkruimte te beschermen.

"ECLISSE srl" is niet aansprakelijk voor schade die ontstaan is door het niet
opvolgen van deze instructies.

Alle delen van het frame zijn volledig geinspecteerd en getest door "ECLISSE
srl".

Suivre scrupuleusement les instructions

Afin de réaliser un assemblage correct, choisir un support adapté et utiliser
les outils appropriés comme indiqué sur la notice.

Quelques éléments du produit peuvent avoir des parties pointues ou
coupantes, il est donc nécessaire d'utiliser des protections corporelles efficaces
et sécuriser I'espace de montage.

ECLISSE décline toute responsabilité pour tous dommages provoqués par le
non respect de ces régles.

Tous les composants du produit sont testés et vérifiés par ECLISSE SRL.
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Folgen Sie genau der Montageanleitung

Fur die korrekte Montage, verwenden Sie die angegebenen passenden
Werkzeuge. Fur die korrekte Ergonomie, sollten die Montagearbeiten auf
passende Arbeitsflachen ausgefuihrt werden.

Einige der Bauteile kénnen spitze Oberflachen haben. Es ist notwendig
passende Schutzvorrichtungen zu verwenden und die Arbeitsflache schitzen.
.Eclisse Srl" Ubernimmt keine Verantwortung fur Beschadigungen, die durch
Nichtbeachtung der Montageanleitung hervorgerufen werden.

Wandoéffnung nach DIN 18183-1 erstellen

Alle Bauteile des Einbaukastens wurden in ,Eclisse" geprift und getestet.

Postepowac zgodnie z instrukcjg montazu.

W celu wykonania prawidtowego montazu, uzywac¢ odpowiednich narzedzi,
zgodnych ze wskazaniami, a dla zapewnienia odpowiedniej ergonomi pracy
przy dokonaniu montazu stosowac odpowiednie podpory. Powierzchnia
niektorych elementow sktadowych moze byc¢ ostra. W zwigzku z tym
koniecznym jest stosowanie odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej oraz
zabezpieczenie obszaru pracy. Eclisse SRL uchyla sie od poniesienia
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za poniesione szkody wynikajace z
postepowania niezgodnego z niniejsza instrukcja.

Wszelkie czesci skladowe asortymentu Eclisse SRL sg testowane w
wewnetrznym laboratorium.

Moxanyiicta, CTporo cneaynTe UHCTPYKLMUAM.

[na NpaBUIbHOW YCTaHOBKM MOJIb30BATbCSi COOTBETCTBYIOLWMUM 060pyAOBaHNEM
KaK yKasaHo, ANsi NPaBWbHON 3proHOMUKN cAenaTb MOHTaX Ha HaAEXKHbIX
ocHoBaX. HekoTopble 4acT MOryT UMETb 3a0CTPEHHbIE KOHLbI, B CBS3U C YeM
cneayeT UCNonb3oBaThbCA COOTBETCTBYIOLMM NpeAOXPaHUTESIbHbIM YCTPOACTBOM
M 3alMTUTL pabouyio 30HY.

«ECLISSE srl» He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiep6, CTaBLWU CNeACTBUEM
HecobNloAeHNsA NpaBun, CoAepXallnxXcsi B AaHHON UHCTPYKLNK.

Bce KOMMOHEHTHI NEHaNa NpoxoasT HEO6X0ANMYO MPOBEPKY B (DMpMe
«"ECLISSE srl».

Urmati cu atentie instructiunile de montaj.

Pentru un montaj corect, folositi ustensile potrivite, iar pentru o ergonomie
adecvata, asamblarea se face pe suporturi corespunzatoare, urménd metodele
indicate. Unele parti ale componentelor pot avea suprafete ascutite.

Prin urmare, este necesar sa se foloseascd echipamente de protectie si s se
asigure zona de lucru.

ECLISSE EST SRL nu fisi asuma nici o responsabilitate pentru daunele survenite
ca rezultat al nerespectarii prezentelor instructiuni.

Toate componetele din structura cadrului metalic sunt testate si controlate in
fabrica.

Ce boste pazljivo prebrali in upostevali dana navodila za sestavo
in montaZo podboja bo bistveno enostavneje.

Priporocljiva je uporaba rokavic zaradi morebitnih ostrih robov in
previdno rokujte z izdelkom.

Vsi Eclisse izdelki so pod stalno kontrolo in testirani preden zapustijo tovarno.

Szerel6bak haszalata megkonnyiti az 6sszeszerelést.
Az éles szélek sériilést okozhatnak,ezért hasznaljon véddkeszty(it az
Gsszeszerelésnél.

Minden Eclisse termék mindségellendrzésen esik at forgalomba kerlllés elbtt.

PaZljivo slijedite upute.

Za pravilnu montaZzu, koristite odgovarajuci alat kao Sto je navedeno, a za
postizanje pravilnog ergonomskog poloZaja, montirajte dijelove na
odgovarajuce nosace. Povrsine pojedinih sastavnih dijelova mogu biti
zaostrene. Stoga je potrebno koristiti odgovarajucu zastitnu opremu i zastititi
podrudja rada.

"ECLISSE srl" ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete prouzro¢ene
koristenjem koje nije u skladu s ovim uputama.

Svi sastavni dijelovi okova za vrata su ispitani i provjereni u "ECLISSE srl"

Noudata naitd kokoamis- ja asennusohjeita tarkasti.
Kehysten kokoamisessa kannattaa kdyttéda apuna pukkeja.
Kéayta suojakdsineitd, silla osien reunat voivat olla teravia.

Kaikki Eclisse-tuotteet tarkastetaan ja testataan tehtaalla
ennen toimittamista.

Eger bu talimatlar dikkatle takip ederseniz, montaj ve kurulum igin isiniz daha
kolay olacaktir.

Cergevenin montajini yaparken, bir gift kasanin kullaniimasi gok faydal olur.
Bazi pargalar keskin kenarlara sahip olabilir, bu nedenle eldiven kullaniimali ve
parcalari tutarken daha dikkatli olunmalidir.

Eclisse'nin tim Urlnleri fabrika gikisindan énce kontrol edildi ve test edildi.



ATTREZZATURA NECESSARIA PER IL MONTAGGIO
TOOLS REQUIRED

EQUIPAMENTOS NECESSARIOS PARA A MONTAGEM
NARADI POTREBNE K MONTAZI
NARADIE POTREBNE NA MONTAZ
HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA EL MONTAJE

BENODIGD GEREEDSCHAP
OUTILS NECESSAIRES POUR L'ASSEMBLAGE

NOTWENDIGES WERKZEUG ZUR AUSFUHRUNG DER MONTAGE

OPRZYRZADOWANIE POTRZEBNE DO MONTAZU
HOEOBXOAMMOE AJ14 YCTAHOBKW OBOPYAOBAHUE
ECHIPAMENTE NECESARE PENTRU MONTAJ

PRIPOROCLIIVO ORODJE
SZUKSEGES ESZKOzZOK
ALAT POTREBAN ZA MONTAZU
TARVITTAVAT VALINEET
GEREKLI ARACLAR
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COMPONENTI / COMPONENTS / COMPONENTES / KOMPONENTY / KOMPONENTY /
COMPONENTES / ONDERDELEN / COMPOSANTS / BAUTEILE / CZESCI / KOMIMOHeHTbI /
COMPONENTE / SESTAVNI DELI / ALKATRESZEK / SASTAVNI DIJELOVI / OSAT / BILESENLER

11 x AFL TPS 4,2x9,5 ZNB
25 x TPS PH 4x35 ZNB

72 x AFL TPS 3,9 X 19

~10 x AFR TCB 3,5x9,5 ZNB
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PEZZO NON FORNITO

NOT SUPPLIED

ARTIGO NAO INCLUIDO
NENI SOUCASTE BALENT
NIE JE SUCASTOU BALENIA
PIEZA NO SUMINISTRADA
NIET BUGESLOTEN

PIECE NON FOURNIE
NICHT IM LIEFERUMFANG
CZESCI NIE ZABUDOWANE
LETA/Ib HE MOCTABJISIETCS
PIESA NEFURNIZATA

NI DOBAVLIENO

NEM TARTOZEK

DIO KOJI NIJE DOSTAVLIEN

TOIMITUKSEEN SISALTYMATTOMAT OSAT
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KUTU IGINDE YOKTUR
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ECLISSE s.r.l. - Tel.:0438 980513 - Fax:0438 980 804 - eclisse@eclisse.it - www.eclisse.it

ECLISSE UK - Tel.:0044 845 4811977 - Fax:0044 1476 560951 - info@eclisse.co.uk - www.eclisse.co.uk

ECLISSEDOOR - Tel.:00351 912 934509 - helder.lopes@eclisse.com.pt - www.eclisse.com.pt

ECLISSE BRASIL LTDA - Tel:0055 27 3369 6200 - contato@eclisse.com.br - www.eclisse.com.br

ECLISSE CR s.r.o. - Tel.:00420 286888913 - Mobil:00420 603453645 - info@eclisse.cz - www.eclisse.cz

ECLISSE SLOVAKIA S.R.0. - Tel.:00421 48 4160700 - Fax:00421 48 4160701 - eclisse@eclisse.sk - www.eclisse.sk

ECLISSE IBERIA, SL - Tel.:0034 902 550878 - Fax:0034 902 550879 - eclisse@eclisse.es - www.eclisse.es

MARSICA SPECIAL DOORS & FRAMES B.V. - Tel.:0031 71 4050050 - Fax:0031 71 4050051 - info@marsica.eu - www.marsica.eu
ECLISSE FRANCE SAS - Tel.:0033 298905696 - Fax:0033 298901634 - info@eclisse.fr - www.eclisse.fr

ECLISSE DEUTSCHLAND GMBH - Tel.: 0800 33 47 110 - Fax: 0800 33 47 111 - info@eclisse.de - www.eclisse.de

ECLISSE WIEN GMBH - Tel.:0043 1 961 65 65 - Fax:0043 1 961 95 90 - eclisse@eclisse.at - www.eclisse.at

ECLISSE POLSKA SP. Z.0.0. - Tel.:0048 58 5311995 - Fax:0048 58 5322578 - eclisse@eclisse.pl - www.eclisse.pl

ECLISSE EST SRL - Tel.:0040 371 46 60 60 - Fax:0040 372 89 86 82 - info@eclisse.ro - www.eclisse.ro

VENETO PORTE PLUSZ KFT - Tel.:0036 30 538 9027 - Fax:0036 2244 1108 - toth.istvan@t-online.hu - www.eclisse.hu
MUOTOLEVY OY - Tel.:010 2814000 - myynti@muotolevy.fi - www.eclisse.fi

ECLISSE SURME KAPI SISTEMLERI - Tel./Fax:0090 212 222 1995 - yahya@eclisse.com.tr - www.eclisse.com.tr

TECHNOBAT - Tel./Fax:00216 71 942429 - contact@technobat.com.tn - www.eclisse.tn

EURO ARCHITECTURAL, LCC - Tel.:001 800 614 1474 - info@euro-arch.com

H.G.L. BUILDING INNOVATIONS LTD - Tel.:00972 3 5136100 - Fax:00972 3 6815308 - ola-g@h-g-trading.co.il - www.h-g-trading.co.il

VISHERA-GROUP -Tel. 007 495 518 96 89; 077 495 518 96 80; Fax: 007 495 518 96 85 - eclisse@vishera-group.ru - www.eclisse.ru
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www.eclisseworld.com
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